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Erwagungen

E. 38

cpv. 1 dellaLegge federale sulla parte generale del diritto delle assicurazioni sociali
(LPGA), applicabilein viasussidiaria, stabilisce che seil termine € computato in giorni 0in
mesi e deve essere notificato alle parti, iniziaa decorrere il giorno dopo la notificazione.

Generalmente un secondo invio e la susseguente ricezione non modificano tale risultato;
sono giuridicamente irrilevanti (cfr. STF K 125/00 del 13 settembre 2000; DTF 119 V
94 consid. 4b/aa con riferimenti).

Eccezione vafattanel caso in cui I'autorita notifica di nuovo,senzariserve, una decisione
contenente un'indicazione del rimedio giuridicoprimache sia scaduto il termine originario.
In questa evenienza, il termine di ricorso e calcolato a partire dalla seconda notificazione,
sempreché siano adempiute le condizioni relative all'applicazione del principio
costituzionale della protezione della buona fede (cfr. STF 9C 102/2016 del 21 marzo 2016
consid. 2; STF |1 366/04 del 27 aprile 2005; DTF 115 |a 18 consid. 4).

Secondo costante giurisprudenzafederale, affinché un atto possa essere ritenuto notificato,
non e poi necessario cheil diretto interessato lo ritiri, atal fine e sufficiente che |m atto entri
nella sua sfera dm azione (cfr. DTF 122 | 139 consid. 1, pag. 142-144).

2.2. In concreto la decisione su opposizione con laquale e stato confermato il diniego a
IPG Corona del 17 settembre 2020 e stata emessa dalla Cassa il 25 novembre 2020 e spedita
alaricorrente alla sua sede di Riva San Vitale per plico raccomandato il medesimo giorno
(cfr.doc. A; 001).

Laraccomandata non e stataritirata, per cui e statarinviataalla Cassail 4 dicembre 2020
(cfr. doc. 001; 002).

Lm amministrazione, il 18 dicembre 2020, ha poi rispedito la decisione su opposizione del
25 novembre 2020 sempre per raccomandata allm insorgente (cfr. doc. 002) che Im haritirata
il 22 dicembre 2020 (cfr. doc. I).

Il ricorso contro la decisione su opposizione del 25 novembre 2020 € stato inoltrato il 18
gennaio 2021 (cfr. doc. | e busta dm intimazione) ed € pervenuto a TCA il 19 gennaio 2021
(cfr. doc. 1).

2.8. Ledirettive amministrative non costituiscono norme giuridiche e non sono vincol anti
per il giudice delle assicurazioni sociali (cfr. STFOC_631/2019 del 19 giugno 2020 consid.
2.3.;STF 8C_331/2019 del 18 settembre 2019 consid. 4.3.; STF 8C_902/2017 del 12 giugno
2018 consid. 4.2., pubblicatain DTF 144 V 195; STF 8C_688/2011 del 13 febbraio 2012
consid.3.2.1; DTF 138 V 50 consid. 4.1 pag. 54; DTF 137 V 434 consid. 4.2 pag. 438; DTF
133V 169 consid.10.1 pag. 181).



Questm ultimo deve tenerne conto per prendere |a sua decisione nellamisurain cui queste
ultime permettono unm interpretazione delle disposizioni legali applicabili giustificata nel
caso di specie (cfr. DTF 146 V 224; DTF 146 V 104; STF 8C_405/2018 del 22 gennaio
2019 consid.6.1.1; DTF 142V 442 consid. 5.2 pag. 445 seg.; DTF 140 V 314 consid. 3.3
pag. 317; DTF 138 V 50 consid.4.1;DTF 133 V 587 consid. 6.1 pag. 591; DTF 133 V 257
consid. 3.2 pag. 258 seg.;DTF 132V 125 consid. 4.4; DTF 132V 203 consid. 5.1.2; DTF
131V 286 consid. 5.1.; DTF 131V 45 consid.2.3; DTF 130 V 229 consid. 2.1.; DTF 127V
57 consid. 3a; STFA | 102/00 del 22 agosto 2000; DTF 125V 377, consid. 1c, pag. 379 e
riferimenti; SVR 1997 ALV Nr. 83 consid. 3d, pag. 252, ALV Nr. 86 consid. 2c, pag. 262,
ALV Nr. 88 consid. 3c, pag. 267-268 = DLA 1998 N. 24, consid. 3c, pag. 127 e ALV Nr.
98 consid. 43, pag. 300).

Il giudice deve, invece, scostarsene quando esse sono incompatibili con i disposti legali in
esame (cfr. STF 8C_405/2018 del 22 gennaio 2019 consid. 6.1.1.; DTF 130 V 229 consid.
2.1.; STFA H 183/00 dell'8 maggio 2001; DTF 126 V 68 consid. 4b; DTF 125V 379
consid. 1c e sentenzeivi citate; SVR 1997 ALV Nr. 86, consid. 2c, pag. 262, SVR 1997
ALV Nr. 88, consid. 3c, pag. 267-268 = DLA 1998 N. 24, consid. 3c, pag. 127, SVR 1997
ALV Nr. 98, consid. 4a, pag. 300; DTF 120 V 163 consid. 4b, DTF 119 V 65 consid.53;
RCC 1992 pag. 514, RCC 1992 pag. 220 consid. 16; DLA 1992 N. 5, consid. 3b, pag. 91,
DTF 117V 284 consid.4c, DTF 116 V 19 consid. 3c, DTF 114 V 16 consid. 1, DTF 112V
233 consid.2a, DTF 110 V 267 consid. 1a, DTF 109 V 4 consid.3a; vedi inoltre Bois,
"Procédures applicables aux requérants d'asile” in RSJ 1988 pag. 77ss, Duc-Greber: "La
portée de |'art. 4 de la Constitution fédérale en droit de la sécurité sociale’ in RDS 1992 ||
pag. 527; Cattaneo, "L es mesures préventives et de réadaptation de |'assurance-chémage”,
Ed.Helbing & Lichtenhahn, Basilea e Francoforte sul Meno 1992, pag. 296-297).

Secondo la giurisprudenza, infatti, tramite e direttive non possono essere introdotte
limitazioni ad una pretesa materiale che vadano al di ladi quanto previsto daleggi e
ordinanze (DTF 118V 32, DTF 109 V 169 consid. 3b).

In proposito cfr. STF 2C_105/2009 del 18 settembre 20009.
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